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Jasse al bassh a eaxa soa. Siché come el bass ussird
del Signor, dove 8 andato col Signor a solazo, che
§i tien sarh sabato, }i anderd a parlar. Mi é zoulo
uno altro intrigo de aleuni de la Morea quali hanno
a fitto case dil bassh et belibei suo faslidioso proto-
jero, quali hanno portd de qui arz, che quelli dil
Zante el di la Zefalonia li havea dannizali el fu falo
esis et bolato el suo, alcuni stati apieati el altri
banditi con taia, el loro nan sono sth pefalli, | quali
con une navilio sachizorono il loeo det Thimaeo del
bassh, ot telse h formenti, el voleya far far el co-
mandamento a Rodi fusse dd la galia Zena fu presa.
i venulo qui el nostro consolo de Syo el mi ha
Jditto Ja cosa dil galion, processe che levd S. Marco
et queli de la nave non volseno levar bandiera al-
cuna, el galion diserd artelarie vuode el la nave
artelarie piene, siehé 1i fu forzo a far quel fece ¢l
capitanio dil galion efe.

Dit ditlo, di 4, ricevute ul supra. Zonse qui
ol fiol de Hironimo da Zara con ufr aliro. flammengo
per nome di Cesare, li quali &stali con el maguilico,
Tmbeain et it reverendo Grili luni a di 2 de queslo
ad longum, qual Don ha porlh lettera credential,
solum una letera, laudando la sapientia el virld de
questo Gran signor, che 'l vogli ahrazar la pace con
suo fradelo, laudando la pace, offerendosi con simel
parole, el non ha altra eomission de I imperator.
Ft zerca Hongaria hessendo std donata da queste
Signor al re Zuave, perd bisognava i trallasseno lo
aceordo eon il reverendo Griti arator de quel re el
governador dil regno de Hongaria. EL )i fo dito dal
bassh quando ehe i harino commission de Cesare li
risponderano. Poi disse de tituli Spagna se deva in
Ja letera, re de Hierusulem el de Alene, duca de Pa-
{ras, re de Hongaria, Palmalia el Croalia, dicendo
ve intitolate re ot signor de nostri reami ; el sopra
questo molto el Passi se: difuse, et disse serivé ha-
ver falo paxe con tudli li christiani, volevi interve-
nisse el re de Franaa et il re de Ingillera, el venis
tiani che bisogno hanuo loro de esser nolali ne la
paxe ? Nui havero Franza per fradelo, Anglia per
amico, venitiani che bisogno hanno de esser in la
pace ? Nou & qui I" orator suo, pon hanna bisogno
de* vostri mezi, 10 son bono a darveli, non havele
velulo dar el concilio a lutherani, sicome eri. obli-
gali, io son bono a dargelo. EL disse molte allre
parole. Et il reverendo Grilti, era dragoman ancora
che vi fosse Janus bey, et il bassi comesse i tralasse
eon ek reverendo Grili per lo cose de Houngaria. El
qual Griti tornd a caxa tardi, el Signor et il bassd
fono redati a e Vigne propingue al reverende Grili,
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Jo fanno chiamar el tralano qneste materie, azio el
Signor intendi ol tullo, siché lien pon sard paxe. El
bassh dovea andar a li custeli per forlificarli, ma
per quesli manizi se trala non anderd, né de allro
viazo ehe 'l vadi se parla.

Dil ditto, di 4 Zugno, ricevuie ut supra. A
di 3 riceveli tre man de letere con li avisi et zerca
Janus bey, qual é homo de exteema avarilia, volea
I utele dil dano de queli antivarani, hi quali li ve-
neno contra fino a Belgrado el se conveueno eon
lui. L’ ho rizereato de redurlo al ben, 1" ho vedulo
molto fredo, pur non se maneherd ele. Di le galie
prese feci I oficio come scrissi. Ho inteso el calivo
officio fata per el bassh dil Caire in relassar el eon-
solo Bembo. Di Alexandria mandai uno altro co-
mandamento pur non se maneard justificar al bassd
del bon animo de quel’ excelentissimo Domipio in
verso questa excelsa Porta.

Dil ditto, di 10, ricevute ut supra. Havendo
hauto le letere de 8 mazo et 7 dil preseute, fui con
il magnifico Imbrain, et hessendo a la sua presenlia
trovai lo suo cor fredo; lo salutai usla ¢l eonsgelo;
et ki partecipai le nove el la gran fede porlava gue-
slo excellentissimo Slalo a questa Maesti. EUli dissi
el zonzer de Cesare a Barzelona, et di lo abeca-
menta dil Papa eol re de Franza a Niza, et el ma-
trimonio de la nipote dil Papa con el duca de Or-
liens, et dil re Anglico che repudiava la regina pri-
ma per luorne un’ altra, ele. Disse el bassd sapeva
dil bon anime de la Signoria, el era cerlo la daria
aviso quel sard de I armala de Spagua, dicendo
tegno la vord calar adosso Caia el Diub - dicen-
do : che credé wu vui? Laudai la soa opinion, il
qual non erede la vengi a Coron. Penso el Papa no
vol ben a Cesare et andando abocarse col Franza,
potria meter pace ra Franza el Spagna, ma é sta
tratd 1a sorela de Spagna da pulana dal re &' In-
galtera, come se potrit far ste cose ? Con altre pa-
role, ut in litteris, coneludendo li dispiace questo
aboeamento. El disse: la Signoria fece mal a dar
danari a Spagna quando i feno la pase. Li dissi, li
fo si pochi, che I imperator non li senti. Disse de
le nostre galie recuperate, dicendo tuli me tien per
vostro partial, mi bisogna haver di rispeli, non
sard per mancar di nostri capitoli, li ho fali venir
qui el soracomito et li altei, et le galie siano con-
dute gui. Dil galion ehe raind la nave soa nuka me
disse, el io li dissi pregandolo me dicesse ogni suo
cancelo, perché lulo justificherai, il qual acetd luto
aliegramente. Le cose di oratori cesarei et dil re di
Romani sono a le man dik reverendo Griti, el di-

-~

140*



